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Georg Graf (1875:1955), bibliographie
ET SO  = O  le dans le CIlLOUVCAU des etudes arabes chretiennes

Rappel}ie?bibliographique
Georg raf naquıt le 15 FLLAER 1875 Munzıngen (Schwaben) ans le diocese

d’Augsburg. sem1naıre de Dillingen, OUu l appriıt le SIECC, le latın v{ P

l’hebreu, G1 ajouta privement le Syrıaque eit l’arabe En -1  ’ l acheva
SCS etudes Munich, apprenant l’egyptien, le er le SICC moderne (et plus
tard le georgıien). En Juin 1905; ı1 SO doctorat philosophie AVGC HE

etude SUT Ia Iıtterature arabe chretienne Jusqu ä Ia tin du sıecle, qu1 SCIa

iımprimee 1905
Son COMNLAG: AVGCC lıtterature lu1 1InNt de la al-Machrıigq, tondee

Dar le Louıs Cheikho 1898 IMl garda V1e une orande reconnalssance
POUF pıonnıer, qu1 Iu1 publıa euxX articles ans la al-Machrig”. Apres
Ia MOTTL de Cheikho raft prendra la releve ET completera magistralement
l’oeuvre de SO predecesseur. Sa dette CLLVGLS Cheikho ST indıquee ans les
premıeres phrases de Ia preface de Geschichte: «Der Verfasser dieses Werkes
verdankt die Anregung ZALE Beschäftigung mı1t der christlichen arabıischen
Literatur den Publikationen der Universıität St.-Joseph 1n Baırut un MT allem
der 1m Jahre 1898 1Ns Leben gELFELENECN Zeitschriftt «al-MaSriq», die für
se1n, schon während der Gymnasıalzeıt begonnenes Selbststudium der arabi-
schen Sprache benützte. Zunächst auf diesem Wege bekam ıch Kenntnıis VO  .

einem Schrifttum, das bıs dahın aum eıner Beachtung gewürdıgt Wurd€. Mıt
der e1ıt kam auch dıe [EUS® diese incogniıta weıteren Kreıisen erschlies-
sen.»4

De septembre 1910 1nNAaı 191 IC il resiıda a Jerusalem, OUu l dressa le catalogue

Clette intervention fut presentee colloque Su V’orientaliısme allemand, Organıse pPar
|’Unıversıite Liıbanaise, collaboration AVOCC ”Orient Institut de Beyrouth. Elle fut donnee Ia
Faculte des Lettres de I’Universite Libanaise (branche Tripoli), le SA Mal 1996 Le cadre de
colloque explique |’)insistance SUrT certaıns detaıls de la V1e el de |’ceuvre de Georg raft.
Voiır Bıbliographie,
Voır Bıbliıographie, ei

Georg GRAF, Geschichte353  Samir Khalil Sami_r), S  Georg Graf (1875-1955), sa bibliographie  et son röle dans le renouveau des Etudes arabes chretiennes  I Rappel}‘wfbibliographique  1. Georg Graf naquit le 15 mars 1875 ä Munzingen (Schwaben) dans le diocese  d’Augsburg. Il entra au s6minaire de Dillingen, ot il apprit le grec, le latin et  l’hebreu, et y ajouta privement le syriaque et l’arabe. En 1902-1903, ıl acheva  ses 6tudes ä Munich, apprenant l’&gyptien, le copte et le grec moderne (et plus  tard le g&orgien). En jJuin 1903, ıl passa son doctorat en philosophie avec une  etude sur la litt&rature arabe chretienne jusqu’2 la fin du XT siecle, qui sera  imprim&e en 1905°.  2. Son contact avec cette litterature lui vint de la revue al-Machriq, fondee  par le P. Louis Cheikho en 1898. Il garda toute sa vie une grande reconnaissance  pour ce pionnier, qui lui publia deux articles dans la revue al-Machriq”. Apr&s  la mort de Cheikho (1927), Graf prendra la rel&ve et completera magistralement  P’oeuvre de son prede&cesseur. Sa dette envers Cheikho est indiqu&6e dans les  premi@res phrases de la preface de sa Geschichte: «Der Verfasser dieses Werkes  verdankt die erste Anregung zur Beschäftigung mit der christlichen arabischen  Literatur den Publikationen der Universität St.-Joseph in Bairut und vor allem  der im Jahre 1898 ins Leben getretenen Zeitschrift «al-MaSriq», die er für  sein, schon während der Gymnasialzeit begonnenes Selbststudium der arabi-  schen Sprache benützte. Zunächst auf diesem Wege bekam ich Kenntnis von  einem Schrifttum, das bis dahin kaum einer Beachtung gewürdigt wurde. Mit  der Zeit kam auch die Lust, diese terra incognita weiteren Kreisen zu erschlies-  sen.»4  De septembre 1910 ä mai 1911, il r&sida ä Jerusalem, 04 il dressa le catalogue  Cette intervention fut presentee au colloque sur l’orientalisme allemand, organise par  V’Universite€ Libanaise, en collaboration avec l’Orient Institut de Beyrouth. Elle fut donnee ä la  Facult& des Lettres de l’Universit€ Libanaise (branche Tripoli), le 17 mai 1996. Le cadre de ce  colloque explique l’insistance sur certains details de la vie et de l’oeuvre de Georg Graf.  Voir Bibliographie, n° 3.  \  Voir Bibliographie, n° 6 et 8.  Georg GRAF, Geschichte ... 1 (1944), p. V, $ 1.  OrChr 84 (2000)(1944), V!
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79Georg raf e

des manuscrIıits chretiens de divers couvents’: DU1S ı] CX MO1S Beyrouth,
aupres du Cheikho® Le 78 Juin 1918 il obtint SO doctorat theologie de
l’Unıversite de Freiburg 1mM Breisgau, AVCC uUunle these SUT Margqus Ibn al-Qunbar
(«Eıin Reformversuch...») qu'’ıl publıa 1923

raft publie envıron Z C liıvres, artıiıcles compte-rendus S41 ”°Orient
chretien. deftriche pratıquement LOUS les ET LOUTLES les communautes
chretiennes: melkıtes, maronıtes, COptes, jacobites, nestorıens B veorgıens. I8l
Edite Gr traduıt de nombreux FEXFeSs arabes inedits, dresse plusieurs catalogues
de 11155 (Jerusalem’, e Caire’, le Vatican , Munich‘), redige OUVIAaßCc SUr la
langue arabe des chretiens“ et ST le vocabulaıre arabe chretien ”
largement utılıse PDal Hans Wehr“”, Cr faıt des centaınes de decouvertes qu1  ]
consıgna als SO majeure: la Geschichte der christlichen arabıschen
Literatur GGAL).

L oceuvre maJeure: La C Arl

Gette EST d’erudition, fruit une quarantaıne d’annees
de travaıl assıdu. L’auteur voulu completer 1a Geschichte der arabıschen
Literatur de arl Brockelmann ö-1  ’ qu1 avalt volontaırement

Voıir Bıbliographie, Z 75 eT
C+t Georg GRAF, Geschichte 1944), NT: «Der Autenthalt 1n Jerusalem dau-
er1Te VO September 1910 bıs Maı 1911 Daran chloss sıch auf Einladung des Herausgebers
des MasSsrıq, Prot. Saihö ein WeEeIl1 Monate währender Autenthalt der eingangs ZCNANNLEN
Uniiversıität ın Baıirut.»
Voır Bıbliographie, 47
Voır Biıbliographie, Z DA
Voıir Bıbliographie, 135N ONı C raf avalt prepare le catalogue des Codices Vatıcanı Arabıcı Christian Entre 1934 el 1942, ı]
avaıt corrıge les epreuves des 79 premiers tascıcules, correspondant 4A4U 1 730 ST au  54

manuscriıts 1556  — Les dernıeres corrections pOrtent la ate du DA 1946 Entretemps, eux
evenements modiıtierent le projJet de Ia Bıblıotheque Vatıcane S rendirent caduc catalogue:
1a publıcatıon de la Geschichte de rat Pal Ia Bibliotheque Vatıcane (1l auraıt tallu ajouter
LOUTLES les references l oeuvre UTrS de publication) er le changement de methode SUTVCI1U

ans la redaction des catalogues qu1 taısaıt desormaıs langue moderne el 110 plus
latın. Le travaıl de raft ONC inedit.
Voıir Bıbliographie, 703

W Vaoır Bıbliographie,
13 Voır Bıbliographie, 1: 136 el 202
14 Dans Arabisches Woörterbuch für die Schriftsprache der Gegenwart (Leipzıg: Harrassowitz,

‘1952).
15 Voıir Bıbliographie, 186, 18/, 189, 193 er 197
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exclu la lıtterature arabe chretienne® SU1VI la ethode de SO© predecesseur,
l’ameliorant consıderablement.

Les volumes pres de 2400 (exactement 2384). Ils SC divisent
tro1s orandes partıes: les traductions (bıbliques, apocryphes, Pa-

trıst1ques, hagiographiques, CanoNn1ques el lıturg1ques)); les (CRUVIES Jusque VTr
450 (melkites, maronıtes, nestoriennes, Jacobites CT coptes); SI celles COmMposees

1450 CT 900 envıron (idem, AVCC plus: les m1ss1oNNAILreSs SB la Nahdah).
Des iıntroductions synthetiques ET precıses sıtuent GB UVI' CS 4S le
soc10-culturel 61 religieux.

Comme l’indique le tiıtre de ’ouvrage, raf cherch&6 inventorier la
production lıtteraire arabe chretienne CT H pPas la production arabe des chreti-
C111  % En d’autres COLMIES; LOUT qu1 est pPas de CONTLENU chretien n entre Pas
ans vIisee. Aınsı, les UVIES de medecıine, de mathematiques de SCIENCES,
de philosophie d’histoire, aUSsS1 les tres nombreuses traductions
d’ouvrages philosophiques, medicaux scıentifiques, SONL Das inventorı16es
Dar lu1

1a ethode adoptee Par raf est exemplaire. COn GFOUVEG, POUF chaque
AULEUT:

Un AaDCICU rapıde de VIE
Une bıbliographie generale detaillee G: exhaustive
L’analyse de chaque 5} autfant JUC possıble.
Cette analyse de ’oeuvre comprend d’ordinaire aUssI1 tro1s elements:
Une introduction, presentant l’oeuvre et SO CONTLENU, E1 indıquant le
tıtre arabe (pas tOoUuJours) traduıt allemand.
Une bıbliographie complete SUr D} COMPFrCNAaANT partıiıculıer les
editions, traductions eT etudes.
L’inventaıre des manuseriıts COMNMNUS, AVECC mentıon de la ate ET des tolios.
L’ordre de SUCCess10N des manuscrits est pas bıen clair.

1LE LOMEeEe ST constıitue d’un ındex extremement pratiıque, divise EeUX
parties:

Noms PTODFrCECS eit matıeres (p 1-1
Tıtres arabes, incomplet (p 175 196):
Un second volume dA’index auraıt dü ourniır l’inventaire de LOUS les manuscriıts

mentiıonnes. Probablement n ’eut-1l DPas le de le 56Je m en SU1S
OCccupe 7 l paraltra bıentöt, ] espere, ans le Corpus Scriptorum Christianorum
Orientalium.

16 Voiır ar]| RO  NN, Geschichte der arabischen Lıtteratur, 12 (Leıiden: Brill,
«1Ja die arabıische Lıtteratur 1er 11UTr als Erscheinungsform der iıslamiıschen Kultur

betrachtet werden soll, scheiden alle Schritten VO Christen un Juden, dıe 11U für ıhre
Glaubensgenossen bestimmty aus UuUNserm Gebiet
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Traduction eT mi1se Jour de la € AJl de raf

Clette monumentale EST pratıquement InconnNue des chercheurs arabes
ei general utılısee. (’est POUrquol 11 taudraıt la rendre accessıible

chercheur de langue arabe, la traduısant.
lcı presentent euxX difficultes.

Ka premıere dıtficulte vient de JUC l’ouvrage, \  \QD ecrıt 11
un-dem1ı sıecle, necessaırement besoin une mi1se Jour.

Or,; oyrace precısement l’ouvrage de Graf, des centaınes de publications
(edıtions, traductions eit etudes) ONLT le Jour durant demi1-sıecle, OtTAammen
ans les langues occıdentales: de plus, elles SONLT dıfficıles reperer er acquerir,

leur dıspersion. DPar aılleurs, des centaınes de catalogues de manuscriıts
arabes SONLT durant peri0de, quı1 dolıvent etre systematıquement
inventorı1es er class6s. Ils OUS tont connailtre des (EHUHVLEeEr nouvelles LeNHES

POUTF perdues, des manuscriıts d’ceuvres COMLNLUCS

1La deuxıeme difficult& GSE d’un ordre: raft volontaırement la1sse
de cote la lıtterature profane des chretiens, POUT de Justes motifs.

Maıs l’on Salt JUC Ia pensee medievale CeT globale, PE JUC la clence n etaıt
Pas compartımentee, cC’est le Cas de 1105 Jours. Comment ON presenter
l’oeuvre «chretienne>» d’un Hunayn Ibn Ishäg, d’un Qusta Ibn Luga,
d’un Yahyä Ibn ‘Adı, d’un ‘Abdalläh Ibn al-Tayyıb d’un Elie de Nısıbe,
EL Samls examıner * presenter V”ensemble de S() COMPprI1s celle
medicale, scıentifique philosophique?

11 faut ONC necessaırement, quand etudie de Ces AUtTeUrSs arabes chretiens,
V’etudier ans totalıte. Non quı  ] ex1iste une medecıne U16 mathe-
matıque arabe «chretienne>», ma1s UJUC te] PCHNSCUTF ei meme telle
theologique SC comprend vraıment quien FGCGOHFS AdU X AULLELGSs WL ES

de Celt auteur, celles JUC OUS appelons «profanes>». Peut-on etudıier serieusement
AUEe UTr de Ia Nahdah abbassıde (ou celle du Xx sıecle) Salls examıner

pensee?
Cette perspective entraiıne de profondes modiftfications el SUPPOSC des

recherches tres diversifiees, OTLamme IS les TIEeVUCS orlentalistes. tıtre
d’exemple, les eux de raf GCOHGCEFNAaHNT Qusta Ibn Lüga SONL devenues
(dans l’etape actuelle de redaction) plus de 100 PAagcCs, UrTtOUuULt des
contributions ANS ’histoire de Ia medecıine oreco-arabe! Sur plan,
les ONMNZe de raft cCONsacrees saınt Ephrem SONLTL devenues plus de 400

OUur realıser ul telle remı1ıse Jour, l faudräit un equıpe academ1que,
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Dar ’Universite” ( ast POUrquoil Je m’adresse A4U X responsables de
I’Unıversite Lıbanaise ei particulıerement Doyen de la Faculte des Lettres
C1-present, ’ Orient-Institut eTt Dırectrice C1-presente, POUTF les
prıer de prendre consıderation projJet.

( @6% oyrace Lıban, pıonnıer JU«C fut le Louıs Cheikho G:

al-Machrıi4, JuUC Georg rat decouvert la litterature arabe chretienne et S
est consacre ß ame I8 Iu: donne le caractere scıentifique CT systematıque
UJUC ’on cCoNnnaıt, contormement gen1€ allemand. Ne seraıt-ıl BEN Juste JUC

$  proJet, commence Liban eit pOUrSu1VI Allemagne, &’acheve Liban
AVCC Ia collaboration de l’Allemagne?

( B67 ON projet CONJOo1Nt, lıbano-allemand, JUC Je suggere de realiser,
”’aube de tro1sieme millenaire.

{ eXpOSsE cela Congres de Lund A0UT 1996 Voır Samır Khalıl M Vers UNEC

“Encyclopedie de la lıtterature arabe des chretiens 1ın Samır Khalıl (ed.); Actes du 5£'
Congres ınternational d’etudes Aarabes chretiennes un OL (ın Parole de
P’Orient 24, 45-59
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Bibliographie de Georg raft (1875-1955)

Ciette bıbliographie esı divisee tro1s partıes: la premıiere, COMPreNaN 209
tıtres, contıient les Pet artıcles (de FICVUCS, de dietionnaıires d’ouvrages
collectifs) rediges Par Graf; Ia seconde, COMPreNan tıtres, contlient les
YeCENSLONS d’ouvrages taıtes Dar raf Ia tro1sıeme COMPpreNanN dix-neuf notices
ecrıtes SUr rat Nous SU1VI PartoutL V”ordre chronologique.

OUur les publications Parucs SUTr plusieurs numeros une quand le
tıtre e le sOus-tıtre SONLE ıdentiques, la publication LECC O1t seul numero d’entree.
En revanche, quand le SOus-tıtre esSt dıfferent, OQUS lu1 aSS1ENONS
numero dV’entreöe.®

Ciette bıbliographie n auraıt Jamaıs le Jour Sanmls ’aıde gyenereuse du Dr IIr
Hubert Kaufhold, qu1 |’a meticuleusement corrıgee eit completee. Elle esSTtT
realıte COINIMNUNE

19072
Farabiıs Iraktat «Uber die Leıitung». Aus dem Arabıischen übersetzt, 1n
Jahrbuch für Phiılosophie UunN spekulative T’heologıe 385-406
Eın alter Weiıheritus der morgenländischen Kırche. (Nach dem arabischen
Text übersetzt), 1: Der Katholıik 8 (Maınz 1902 .I

1905
Die christlich-arabische Literatur hıs D: fränkischen Zeıit (Ende des Ik
Jahrhunderts). FEıne literarhistorische SRIZZE, Freiburg Br 1905 Strass-
burger theologische Studıen, V II Band, Heft), Xl /4 Dıss. phil
München
Der Sprachgebrauch der Aältesten christlich-arabischen Liıteratur. Fın Beıtrag
ZUY Geschichte des Vulgärarabischen, Leıipzıg 1905 {I11 174
Dıie arabische Vıta des hl Abramıios, In: ByZ 1905 50092518 (traduction;

6
ÄAtar nasranı qadım targamat Mar Abrämiyüs al-qıddis bıl-‘arabiya, In:
al-Masrıiq (4905) A D65 (texte; traduction L-
VON der türkischen Zensur verstümmelt»).

18 Aınsı, les tro1s numeros AD 25 et 26 POFTtENL 888! meme tıtre, Ma1s tro1s SOUS-tIıtres dıfferents,
d’ou l’emploi de tro1s numeros. En revanche, le tro1sıeEme, etant CONstItUE de tro1s artıcles
POrTant le meme titre ET le meme sOus-tıtre, constitue qu un seu] numero.
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1906
Philosophisch-theologische Schriften des Paulus al-Rähib, Bıschofs V CS
Sıdon Aus dem Arabischen übersetzt, ın: Jahrbuch für Phılosophie und
spekulatıive T’heologıze (1906) 33-60, 160-179

1909
IStıma‘ al-ahl batd SAaTtat al-Saml,;, 1n: al-Masriqg (1909) 695-706 (texte;
traduction Z
Zur Etymologie des Namens «Kopten», 1n: (D (1909) Ö, col
L

1910
Die arabischen Schriften des Theodor AD Qurra, Bıschofs vVOoO  x Harran (Ca.
/40-820). Lıterarhistorische Untersuchungen un: Übersetzung, Paderborn
010 Forschungen Zur Christlichen Lıteratur- un Dogmengeschichte,
Zehnter Band, drıttes un:! viertes Hett), 11 336

11 Dıie Phiılosophie un Gotteslehre des Jahja ıD ‘Adı Un spaterer Autoren.
Shıizzen ach me1st ungedruckten Quellen, Unster 19170 Beıträge
FA Geschichte der Philosophie des Miıttelalters, Band VIIE eft / I11
SO

12 Di1e arabischen Vıten des Xenophon un seiner Famaiulie, 1: ByZ 19
(1910) 294° (traduction:;

14 Arabische Chrysostomos-Homilien, untersucht un vA eıl übersetzt
1n: T’heologische Quartalschrıift 97 (Tübingen 185212

1911
Eın bısher unbekanntes Werk des Patrıarchen Eutychios VO Alexandrien)

1n OrChr9 (1911) AT

1912
15 Die lıterarischen Handschriften des jakobitischen Markusklosters ın Jeru-

salem, ın: OrChr IO (T912) 120:136; 3175853 11 (1913) 128*184° 8113327
(avec Anton Baumstark ET Adolf Rücker).
Fr dem bısher unbekannten Werk des Patrıarchen Eutychios VO lex-
andrıen, 1n: OrChr (1912) 136137

i Das Schriftstellerverzeichnis des Abüu Ishaq ıb al-‘Assal, 1n OrChr 14
(1912) 205-226.

18 Textbeilage: Dı1e Beıruter Fragmente, hrsg. un übersetzt, In: Sebastıan
Eurıinger, Dıie Überlieferung der arabıischen Übersetzung des Diatessarons,
Freiburg Br OI 6171 Biblische Studien 1L Band, Heftt).
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1913
Des Theodor Abü Kurra Traktat ber den Schöpfer UN die zuahre Relıgion,
übersetzt, unster 913 Beiträge ZT: Geschichte der Philosophie
des Miıttelalters, Band XN eft 1), 66
Christlıch-arabisches, MS Theologische Quartalschrift 95 (Tübingen
1611972

21 Psychologische Deftfinitionen aus dem «(Grossen Buche des utzens>» VO

‘Abdall  a  h ıb al-Fadl Jahrh.) Aus dem Arabıischen übersetzt ach
eıner Handschriuft in Beırut, 1n: Studien ZU Geschichte der Philosophiıe.
Festgabe Z Geburtstage Clemens Baeumker gew1ıdmet, unster 1913

Beıträge ZUT Geschichte der Philosophie des Miıttelalters. Supplement-
band), D E
Das arabische Orıginal der Vıta des Johannes VO Damaskus, In: Der
Katholik 9073 (Maınz {1 164-190 eit 220331

1915
DB Katalog christlich-arabischer Handschriftften ın Jerusalem. Dıie arabischen

Handschriften des melkıtischen Semi1inars St Anna der Weißen Vater, 111}
OrChr S eti 3122518

24 Ite christlich-arabische Fragmente, OrChr (1915) 228.341
25 Katalog christlich-arabischer Handschriften 1n Jerusalem. R Die and-

schritten der Kopten, OrChr (1915) 1322126
Katalog christlich-arabischer Handschriften 1n Jerusalem. HEB Die christlich-
arabischen Handschriften des griechischen Klosters beiım HI1 Grabe, 1n
OrChr13 (1915) 293-314 ; (1916) 126-147, 51/-322 15-16 133146
Arabische Apophthegmensammlung, im: OrChr 13 (1915) 2314518

28 Polemik die Schismatiker, 1n: OrChr L3 (1915) 2318419
Bemerkungen der «arabıschen Homaiulıe des Cyrillus» (Vısıon des Apa
Schenute), 1n: ZDMG 69 365-368

300 Gemeinschaftliche Meß-Andacht der Schulkinder für dıe gefallenen Krıeger,
Dıllıngen-Lauingen 1913; P-., tro1s tırages.

1916
Konsekration außerhalb der Messe. Eın arabisches Gebetstormular mıtge-
teılt un: lıturgiegeschichtlich erläutert, 1n OrChr A4L48

37 Die Zeremonıien un: Gebete be] der Fractıo panıs un!: Kommunıion iın der
koptischen Kırche, 1n: Der Katholik 96 (Maınz eft 1Ö; 235:251;
eft 12, AA

33 Dortgeschichtliches aus Donaualtheim, ın: Jahrbuch des Hıiıstorischen Vereins
Dıillıngen Donayu 37267
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1918
34 Eın Schutzbrief Muhammeds für die Chriısten, aus dem Münchener (°a

arab 210b Veröffentlicht, In Orientalistische Studiıen Frıtz Hommel ZU

sechzigsten Geburtstag K Julı 19174 gewidmet VvDO  > Freunden, Kollegen
UuUnN Schülern, Band, Leipzıg 1 946; 181-195 P Mitteilungen der NV.Or=
derasıatischen Gesellschaft, Jahrgang ZZ,

D Ustertage auf dem Gebirge Ephraim, ın: Jahrbuch für Philosophie
L

1919
36 Die arabische Pentateuchübersetzung In CO Monac. 234, In: Bıblische

Zeıutschryt 15 (1919/21) 97-115, 1932412 et  13

1920
674 ber den Gebrauch des Weıihrauchs be] den Kopten, 179° Ehrengabe deutscher

Wıissenschaft. Dargeboten DO  S hatholischen Gelehrten dem Prinzen Johann
Georg, Herzog Sachsen, ZU Geburtstag gewidmet, hrsg. VO

Fefßler, Freiburg Br 1920 PE ZDST
358 Orden un Kongregationen der katholischen Orıientalen, 1n Deutsche

Katholiken-Zeitung, Jahrgang, / 8 München 1920 (non pagıne!
2-3)

1921
39 DDas Slavische als Kırchensprache, 1n Deutsche Katholiken-Zeitung, Jahr-

SaNng, 16 (16 München 9721 (non pagıne! 6-8)
Pfarrer Dr arl Merkle in Krumbacher eueste Nachrichten (Volks-
freund) Jahrgang, 199 (1 9

1927
41 Das Martyrıum des Pappus un seiner Gefährten, In Beıträge

ZUY Geschichte des christlichen Altertums UnN der byzantinischen Literatur.
Festgabe Albert Ehrhard ZU Geburtstag hrsg. VO Königer,
onnn un Leipzıg LOZZ. NDET

1923
47) Eın Reformversuch ınnerhal: der koptischen Kırche ım zwölften Jahrhun-

dert, Paderborn 1923 Collectanea Hierosolymitana, I1 Band):; X V I
208 Dıss. theol Freiburg Br

473 Themata Aaus dem Forschungsgebiete des christlichen Orıents, 1n
OrChr 18/9 169-170
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Die Einnahme Jerusalems durch dıe Perser 614 ach dem Bericht eınes
Augenzeugen. Übersetzung AUS dem Georgischen, ın: Das Heılige Land
1925 19279

45 Apokryphe Schutzbriete Muhammeds für dıe Christen, 1n Historisches
Jahrbuch 4 3 11  IN

1924
Liturgische Anweısungen des koptischen Patrıarchen Kyrillos ıb Laklak
AaUuUsSs dem Arabischen übersetzt, inJahrbuch für Liturgiewissenschaft (1924)
1192154

1925
Di1e «Sabıer», 1n OrChr 20/2 (1925) 214

48 Sinaıjutische Bibelfragmente, In: OrChr 20/2 (1925) E FEA
49 Der georgische Physiologus übersetzt, 1n: (SAUCASICA 1925 tasc Z 93-1
50 Eın geplanter Kırchenbau 1n Schretzheim 1m Jahre 17.85; 1 Schwäbische

Heıimalt. Heimatblätter der «Schwäbischen Donaunzeıtung», Jahrgang,
Nummer / Diıllingen, Oktober 1925, (non pagıne! 3-4)

1926
Christliche Polemik den Islam, 1n: Gelbe Hefte (München 1926),

STA
57 ıne theologische Propädeutik VO Jahja ıb Öarir, 1n: Zeıtschrift für ba-

tholische T’heologıze 50 (Innsbruck 1926 51003722
53 Eın nestorianısches Pauluslektionar, In: Jahrbuch für Liturgiewissenschaft

DE
54 Eın hochwichtiger Fund 1n Palästina [ auteur: G.; Sr ul decouverte

archeolog1ique de Mader|],; In: Augsburger Postzeıtung 1926: Nr 66,

55 Besondere Todeställe 1n Donaualtheim 1MmM 1 FA un 18 Jahrhundert, I:
Schwäabische Hewmalt. Heimatblätter der «Schwäbischen Donauzeıtung»,
Jahrgang, Nummer 1 Dıllıngen, Januar 19Z6; (non pagıne! 3-4)

1927
56 Christlich-arabische Novıtäten, 11 OrChr (1927) k6/=175
/ Die Rangordnung der Bischöte Agyptens ach einem protokollarıschen

Bericht des Patrıarchen Kyrıllos ıb Laklak ausgegeben un übersetzt, 1n:
OrChr 299-3237

58 Zur Gebetsostung, ın: Jahrbuch für Liturgiewissenschaft (192%) 153-159
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59 Der koptische Patrıarch Kyrıillos N 1n Augsburger Postzeıtung 127
Z 70 15 D (SOUS le pseudonyme de «(G S10nophılos»).

1928
60 Der VO Hımmel gefallene Briet (Nach CO Monac. arab 9 1n: /7Sem

(1928) 10223

1929
Verzeichnis arabischer kırchlicher Terminı, In: /Sem (1929) ZEI=-ZIE;
(1932) 235-265; 9 (1934) 234-263.

672 Arabische Uebersetzungen der Apokalypse, 1n Bıblica 10 (Rom 70
194

63 Unechte Zeugnisse römischer Päpste für den Monophysitismus IM A1LA-

biıschen «Bekenntnis der Väter», in Römuische Quartalschrift 36 (1929) 19
233

64 Aus den gELILrENNLEN Kırchen des rıents. und Ü 1n Augsburger OSt-
zeıtung, 1929 372 (7 Z 4; (23 2 (SOUS le pseudonyme
de « S1onophılos»).

65 Di1e armeniısche katholische Kırche, In: Augsburger Postzeıtung 1929
62 d (SOUS le pseudonyme de «3 S1o0nophılos»).

1930
66 Kırchliche Statıstik; 1n: OrChr (195©) 116

Neue Zeıtschrıiften, 1n OrChr (1930)d
68 Melchiten, in: Der Christliche Urıent, Herausgegeben 1m Namen der Catho-

ıca Unı1o0 VO Chrysostomus Baur, München 1930, 15-15; vermf[ehrte)
Auflage, München 193 1551

69 Dıie Kopten, 1n: Der Christliche Orıent, Herausgegeben 1m Namen der
Catholica Uni0 VO Chrysostomus Baur, München 1950 15-17: verm[ehr-
te| Auflage, München 1951° 182711

70 ‘Abdalläh Zählir, 1n: Kl (: col
78 Ab Kurra, 1n K1 1950), col 56
F Abül-Barakät, 1n: 1930); col
7a Ab Salıh, 1n (1930) col 58
74 Achmim, 1n: (1950) col 64-65
75 Adana, In: (1950) col 972
76 Agapıus, Bischof Hierapolıs, In (1950): col 175
FT Agypten (11 Altere Kırchengeschichte, Missionsgeschichte, T5 Gegen-

Wart Statistik), 1Kl (1 col 164-167
78 Akko, 1n: IX col 185-186
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79 Alexandrıa Stadt, HRE Patrıarchat, Synoden), In: (1
col 7522755

0 Ammonıius Alexandrıen 1); 1n: 1930); col 2369
x ] Ammonius, Eınsiedler, in (19530); col 369
8 Ankyra, 1n D: col 4A5 14572
83 Antıocheia (I Die Stadt, I8l Patriarchat, 114 Synoden), 1n: (1930),

col 491 -495
4 Arabien, In: Ecol 58 / 589
x 5 Asch-Schuwaıir, 1n JE col 716
R6 Atrıbıis, 1n ) col 19
8 / Baalbek, 1n (1 col 88RA-88R5
88 Bahraın, 1n: (1950); col 919
9 Bar Kochba, In: Kl col 969-970

1931
90 Mıtteilungen JT Chronologıe des Abü’l-Barakät, in OrChr 28 (1931)

246-251
Blemmyer, In: {1 (1931) col 395

97 Bosra, 1n: K1 11 col 488-489
93 Chronicon paschale, 1n {1 (1 col 945
94 Cılıcıen, In: { 1 (1931); col 965-967/
95 Cyrillus H4 ben Laklak; 1n: Kl H1X col IF}
96 Cyarus un Johannes, 1n: I (1931) col 115
97 Damaskus (A Christentum. 114 Hiıerarchie), 1n [11 (1931) col

132213535
908 Danıel N Skete, 117 @8! col 148
99 Dıarbekr, 1n K1 111} col RET NLA

100 FEdessa (1 Chrıistentum), 1n: 114( col 53/-538
101 Ephesus (IIL Bıstum), 1n: 111 (1951) col 42L 1G
102 Ephräm (Priester E, 1n {I11 1931 col Z18
103 Erzerum, 1: 1:} col SE
104 Esne, 1n {[11 (1951) col 799
105 Euthymius as=Saifl,; 1n: 111 (1 col S69-870
106 Eutychius Alexandrıen, In: Kl L); col 8972_-894
107 Farhät, Gabriel, 1n: 111 (1951) col 958-959

1932
108 Die koptische Gelehrtentamilie der Aul  -  A  d al-‘Assal un ıhr Schrifttum,

1n: Orientalia NS 34-56, 12792148 er 193204
CAN109 Gabriel ıb A 1, In: (1932), col 252
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110 Garweh, I:Kl (1 col 294-795
111 Gebal ‚en partıe de Graf]; In: (1932) col 308
112 Georgıen Politische Geschichte. EG Kirchengeschichte. I7 Literatur),

In: K1 (1952) col 403-405
133 Gerasımus, 1n K1 (1952) col 409
114 (GGermanus Adam, In: (1932) col 436
115 (Gsermanus Mu‘akkad, 1Kl (1932) col 43585
116 Öezira, 1n (1932) col 484
Ir Gregentius, In: (41932) col 658-659
118 Gregor Dekapolites, 1n Kl (1952) col 6/7)
119 Heraklea, In K1 (4 col 965
120 Hermopolıs, 1n Kl (1932) col 994
ıZ Hesychius der Aszet, 1n )E col 10372
123 Hesychius in Palästina, 1n (1952) col 1035

1933
173 Zum Schrifttüm des Abü’l-Barakat un des Abuüu’l-Haır, 1n OrChyr30

(19533) 1331453
124 Exegetische Schritten AB Neuen Testament 1ın arabischer Sprache bıs

zu Jahrhundert, 1N: Bıblische Zeıitschrıift Bl 933) 22-40, 161 69
1725 Hılaria, 1n K1 (1953) col
126 Hılarıon Gaza, In: X col 23
127 Hıra 1N: Kl (9533); col JA
1988 Homerıten, 1n (1953) col 125
129 Hormıisdas, Perser, In: LIOK (1933) col 145
130 Hypatıus, In: Kl (1953) col VETDE TI
151 Ja hl; In: K1 (1933) col FA
1572 Ibn al-Fadl, In: (1933) col 70
1353 Ibn at- Tayjıb, In: Kl (1935) col 2972-729%3
134 Isaı1as der Jüngere, In col 620

1934
135 Catalogue de MANUSCYLES arabes chretiens CONSEYDVES (EAire, ( Htta de]

Vatıcano 1934 St T 63); HA 319
136 Verzeichnis arabischer hıirchlicher Termint, Leıipzıg 1934 PE Tirage part

de 7Sem /7-9 1952 1934). (1 61
13/ Christlich-arabische Texte herausgegeben, 1n: Franz Bılabel Adolf roh-

INann, Griechische, koptische UunN arabische Texte ZUNY Religion UuUN reli-
gzösen Liıteratur ın Ägyptens Spätzeit, Heıidelberg 1934 Veröfftentli-
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chungen AaUuUsSs den badischen Papyrus-Sammlungen, eft 124 (+ pl
du volume des planches).

138 Kopten Geschichte. K Verfassung, Lehre und Rıtus), 1n N}
(1 col 191-194

139 Lange Brüder, 1n:Kl NI(col 376
140 Mayüma(s), In: VI col 8$10-811

1935
141 Eın arabıisches Poenitentiale be1 den Kopten, In: OrChr32 (1935) 10021723
14) AX1IMUS I1I1 Mazlüm, 1n: Kl N4} (4955); col
143 Neocaäsarea,; In: K1 \Al (L935) col 484
144 Nıkolaus 1n KI V (1955) col BDA LA
145 Nıtrische Wüuste, 1n 44 (1 col 602
146 Orsı1es1us, 1 NAH (1 col V TTT
147/ Pappus, In: VI3 J; col 9728

1936
148 Der maroniıtische Nomokanon «Buch der rechten Leıtung», 1n OrChr33

D DD
149 Paulus ar-Rahib; 1n:Kl 38 )); col
50 Pesunthius, 1n K1 111 (1936) col 111
151 Petrus der Iberer, In: K1 70R col 164
152 Philıppopolis, 1n Thrakıen, In: 114 col 240
1535 Pschol1 In: 1{11 @l col 546-547/
154 Psotius, 1n 111 (1936) col 551
155 Raıithu, In I11 col 6223

1937
156 WEe1 dogmatische Florilegien der Kopten. Di1e kostbare Perle, I1:

OrChrP (1957) AL
157 WEl dogmatische Florilegien der Kopten. Das Bekenntnis der Vater,

1n: OrChrP 245-402
158 Die Wıderlegung der Astrologen VO ‘Abdall  A  h ıbn al-Fadl, in: Orientalia

NS 22372346
159 est Kreuzerhöhung 1n den oriıentalıschen Rıten, 1n: Der christliche Orıent

In Vergangenheit UuUnN Gegenwart 2 (München (937 ST
160 [)as Koptische Museum ın Altkairo, 1n: Das heilige Land $ ] (Köln

LAnr
161 Schima, In K1 (1 colD
1672 Serapıon be] AÄArsınoe, 1n: Kl col 486
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163 Serapıon TAMmUIs, 1n (19537) col 486-487
164 Severus ıb al-Mukaffa‘, I: K1 (1937%) col 510
165 Sıcard, Claude, 1n ({ 957) col 530
166 Sisınnıus V Antıiochien, 1n: ); col 600
167 Stephan ad-Duwaıihz, 1: col 799
168 Takla Haymanot, In: (1937); col 979-980

1938
169 Die Eucharistielehre des Nestorı1aners al-Muhrtär ıbn Butlän (11 Yahrh:);

1 OrChr 35 (1938) A ei 175197
176 Eın alter Kelchthron in der Kırche Abüu Seten (mıt eıner Tatel), 1nN: Bull-

SocArch Copte (1938) 29-236
174 Thas; 1n: col
172 Theodor Euchaita, iIn: J5 col 5/ Za
1/3 Thmuis, in: (1958) col 107
174 Tuki, 1n: (1938), col 3729
175 Uriel, 1n: K1 (1938) col 443 _444
176 Wansleben, 1n: (1938), col 7302751
1LE Zıingerle, 1n (1938) col JS

1940
17 Der Matthäus-Kommentar des Moses bar Kepha ın arabıischer Veber-

SCELZUNgG, 1n: Bıblica 71 (Rom DE
179 Das Rechtswerk des Nestor1i1aners Gabriel, Bischof VO Basra 1n arabischer

Bearbeitung, 1n: OrChrP (1940) 51725272
1580 Zur Autorschafrt des arabıischen 5Synaxars der Kopten, In: Orientalia

Rom 720243
181 Eın TIraktat ber die Seele vertasst VO  a Hıbatallah ıbn al-‘Assal, 1n Orıen-

talıa NS (Rom 1940 SLEETT

1941
1872 ede des Abüu Ishaq al-Mu’taman ıbn al-‘Assal mMıiı1t Einladung ZAT Wallfahrt

ach Jerusalem, 1: BullSocArchCopte 51-59

1947
183 Zum Alter des samarıtanıschen <Buches ]Josue>; 1n: Biıblica 7R

62-67
184 Eın arabischer Pentateuchkornmentar des Jahrhunderts, 1n: Bıblica 28

1942 113738
185 Zur Bıographie Mıngana’s, 1n? @7 45 1942 10; col 285-386
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1944
186 Geschichte der christlichen arabıschen Literatur, Erster Band Die ber-

SCELZUNGCNH, Citta de]l Vatıcano 1944 SteI 118); 1IV 662

1947
1897 Geschichte der christlichen arabıschen Literatur, / weıter Band Di1e Schrift-

steller bıs Z Mıtte des 15 Jahrhunderts, Cittä del Vatıcano 194 / StTI
’ Ka

1588 Französische Übersetzung der 103219 IA Litterature Nestorz:enne,
traduıte de l”’allemand par ] Sanders, Salmls leu 1985

1949
189 Geschichte der christlichen arabıschen Literatur, Dritter Band Die Schrift-

steller VO der Miıtte des 15 bıs Z Ende des Jahrhunderts. Melchiten,
Maronıten, Chittä de]l Vatıcano 1949 StT 146), X N ML 5}5

190 Adolf Rücker Y 1n Historisches Jahrbuch 62-69 (1949) 968-969

1950
191 iıne onostische Bibliothek AaUsSs dem drıtten un vierten Jahrhundert, 1n

Münchener Theologische Zeitschrift Heftt, 91-95
192 Prälat Dr Sebastıan Euringer \necrologıe A VE bibliographie], ın: Jahrbuch

des Hıstorıischen Vereıins Dillingen Donayu (  5-1  > 66-/

1951
193 Geschichte der chrıistlichen arabıschen Liıteratur, Viıerter Band Die chrift-

steller VO der Mıtte des 15 bıs 7 Ende des 19 Jahrhunderts. d yren,
Armenıer, Kopten, Missıionslıiteratur, Profanlıiteratur, Cittäa del Vatıcano
1951 StI 147), 3472

194 Dize Schriften des Jacobiten Habiıb ıDn Hıdma Abau KAaNLa, Louvaın 1951
SCO Ar vol9VI 17 bzw MN 209

195 Chalkedon 1in der Überlieferung der christlichen arabıiıschen Lıteratur, in
Aloysıus Grillmeier Heıinrich Bacht, B Konzıl VDO  S Chalkedon (72:-
schichte UN Gegenwart, Band 1 Würzburg O51 749-7658

1952
196 Der kırchliche Gesang ach Abüu Ishäq al-Mu’taman ıb al-‘Assal, 1n

BullSocArchCopt 13 (  E  9 1952 161-178.(la traduction des 1714178
eSsST reımprıimee ans la Zeitschrift des Koptisch-Orthodoxen Zentrums
St Antonius-Kloster Waldsolms-Kroeffelbach « St Markus» L998, Heftt
23 9-1  M
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1953
197 Geschichte der christlichen arabischen Liıteratur, Fünfter Band Regıster,

Cittä de] Vatıcano 1953 St1 172); 196
198 Zum Geleıt un: Z Andenken Anton Baumstark un Adolf Rücker,

In: OrChr 674 (1953) 15
199 Die Eucharistielehre des Jakobiten Yahya Ibn Öarir Jahrh‘); 1ın OrChr

Sl  0-115.
7006 Miıtteilungen, In: OrChr 19553 181-14247)
701 Wıssenschafttliches Leben be1 den Christen des Vorderen rıents iın der

Gegenwart, ın: Jahres- un Tagungsbericht der Görresgesellschaft für 1IDZ,
Paderborn 1953, 35-45 (la partıe A 8 reımprimee ans Das heilige Land
65.(1953) 61-63):

1954
202 Verzeichnis arabischer hırchlicher Terminıt. Zweıte, vermehrte Auflage,

Louvaın 954 SC Subsıidia vol vol 147) (1° ed 136)
203 Christlich-arabische Handschriftenfragmente 1n der Bayerıischen Staats-

bıbliothek, 1n: OrChr 35 (1954) 1252132
204 Mıtteilungen, 1n: OrChr 38 (1954) 120741
205 Wıe 1St das Wort A1l-Masıh übersetzen?, TT ZBMG 104 (1954) 119-173

Nachtrag 539
206 Maymar Qayr mafrüuf l1ı-Mar Yaqub as-dar  CI  SQ<  A in al-Masrıq 48 1954

46-49

1957
AGTFa Ammon10s, Eınsıedler, 1:K 1957): col 447
JOS Bahrein-Inseln, in: LT4K“, I (1957), col. 1193-1194.
209 Abüu Sergeh, Agypten (I1 Bedeutsame koptische Marıenkirchen -klöster),

1n Lexikon der Marienkunde, he VO Algermissen d.y Erster Band,
Regensburg 195% col 234-_25 E1 4/-49 (V’article «Abüu Sergeh» est reımprime
1N: Bäumer Scheffczyk, Marıienlexikon, Erster Band, St Ottilien
1  ; p

Conferences inedites

Resume de Ia conference «Fın bisher unbekanntes Werk des Patrıarchen
Eutychius VO Alexandrien(mı1t Zeugnissen ber die Heılıgtümer
Palästinas», ın: Jahresbericht der Görresgesellschaft für 7191717 (Paderborn
Af)
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Resume de la conference Deutschen Orientalıstentag 1928 onn S: 411:

le Papyrus Schott-Reinhardt 438 de ’Universitätsbibliothek Heidelberg, I:
ZDMG 87 (1928) E XNM
Resume de la contference Deutschen Orıentalıstentag 930 Vıenne
«Die Liıteratur der Kopten 1n der arabischen Zeit»‚ In: Z MG 84
91
Resume de la conterence «Stand und Aufgaben des Corpus Scrıptorum
Christianorum Orıientaliıum (Löwen)», iın: Jahresbericht der Görresgesell-
schaft für 19517 (Paderborn 1932
Confterence du 1950 ’ Assoc1ation hıstorıque de Dıllingen: «Dillinger
Protessoren als Pfarrer 1n Donaualtheim», c£. Jahrbuch des Hıstorischen
Vereins Dillingen (1962/3) 18

Recensions

R1 Joseph Hobeika, Etymologıe arabo-syriaque, 1905; 1904; Hobeika, Guide
pratıque de ConNversatıon syrıaque-arabe-francats, 19038 Hobeıika, Extraits
de discours de r Ephrem; Joseph Hobeika, Tiıtres de Ia Tres Saıinte Vıerge
Marıe d’apres le breviaire Hobeika, Temoignages de l’Eglise 5Syro-
Maronıte faveur de P’immuaculee Conception de la Tres Saınte Vıerge
Marıe, 1904, 1m: Allgemeines Literaturblatt 1905), Z col 46-
48

R2 SC O Dıionysıius Bar Salıbı, ExpOosıtz0 liturg14e; HA/EV Chronica
MINOYA; Petrus ıbn Rahıb, Chronicon orıentale, ın Allgemeines ıte-
raturblatt [ col 555-560

R3 B( LT Chronica MINOYA; KK ISöyahb. Liber ebistularum;
IX NI Dionysıl Bar Salıbı Commentarı In evangelıa, In: Allgemeines
Literaturblatt E (1908) 4, col 1022104
Lucıen Leroy Sylvaın Grebaut, Severe ın al-Mogaffa’‘, 1n OrChr

LL AA
R5 Anton Baumstark, Dıie christlichen Liıteraturen des Orıents, Leipzıg 191

1INn? Literarısche Rundschau für das hatholische Deutschland 38 (1912)
OR col 435-436

R6 Severus ıb al-Mugaffa‘, Alexandrinische Patriarchengeschichte, hrsg. V
Christian Seybold, Hamburg 1912; 1n Deutsche Lıteraturzeıtung 1913s

42, (18 10 cols
R7 Fiıscher, Brunnows arabische Chrestomäthie, Aufl., Berlin 1913

1n: Theologische Revue 13 (Münster 1 1914), col 402
R8 Francoı1s Nau; Les menologes des evangelıaires coptes-arabes, eı kugene
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Tisserant, Le calendrier d’Aboul-Barakät (P© X und 3 I: T’heologische
Revue (1915) col 1195720

R9 Mader, Altchristliche Basılıken Un Lokaltraditionen In Südjudäa,
Paderborn 191 S, 113: Literarısche Beilage ZUT: Augsburger Postzeıtung 191 S,

I9 du 9 WE «Archäologische Forschungen 1ın Südjudäa».
RAO Ehrengabe Deutscher Wıssenschaft, dargeboten96  Samir  Tisserant, Le calendrier d’Aboul-Barakät (PO X, 2 und 3), in: Theologische  Revue 14 (1915) col. 119-120  R9 A. E. Mader, Altchristliche Basıliken und Lokaltraditionen in Südjudäa,  Paderborn 1918, in: Literarische Beilage zur Augsburger Postzeitung 1918,  N° 19, du 4. 9., p. 1-2: «Archäologische Forschungen in Südjudäa».  R10 Ehrengabe Deutscher Wissenschaft, dargeboten ... dem Prinzen Johann  Georg, Herzog zu Sachsen, hrsg. von F. Feßler, Freiburg i. Br. 1920, in:  Deutsche Katholiken-Zeitung 4 (1920), N° 44 (non pagine! p 2°3):  «Christlich-orientalische Forschungen».  R11 K. Merkle, Die Sittensprüche der Philosophen «Kitäb ädäb al-faläsifa»  von Honein ibn Ishäq, Leipzig 1921, in: Theologische Revue 22 (Münster  W 1923 N1/2; col. 11:12:  R12 F. Haase, Apostel und Evangelisten in den orientalischen Überlieferungen,  Münster ı. W. 1922, in: Theologische Revue 23 (Münster i. W. 1924) N°  5; col. 169:170:;  R13 Augustin Perier, Yahyä ben ‘Adi, Paris 1920, et Augustin Perier, Petits  traites apologetiques de Yahyä ben ‘Adi, Paris 1920, in: OLZ 27 (1924)  N 1 c0k35:3%  R14 Louis Cheikho, Catalogue des manuscrits des auteurs arabes chretiens  depuis l’Islam, Beyrouth 1924, in: OLZ 28 (1925), N° 9/10, col. 720-722.  R15 Paul Sbath, A/-Masra‘, (Le Caire 1924), in: OLZ 28 (1925); N°9/16;col.  722-723.  R16 F. Haase, Altchristliche Kirchengeschichte nach orientalischen Quellen,  Leipzig 1925, in: Theologische Revne 25 (Münster i. W. 1926) col. 250-  251°  R17 Maurice Bouyges, Le «Kitab ad-din wa’d-dawlat» r&cemment €Edite et  traduit par Mr. A. Mingana, est-il authentique?, Beyrouth 1924, et Maurice  Bouyges, Le «Kitab ad-din wa’d-dawlat>» ... n’est pas authentique, Bey-  routh 1925, in: O£Z 29 (1926), N° 7, col. 511-513:  R18 Paul Sbath, 7500 Manuscrits scientifiques et litteraires, Le Caire 1926, in:  OLZ 30 (1927), N° 5, col. 397.  R19 Ben Bakhticho‘, Ubaid-Allah Ben Gibrail: Ar-Raoudat at-tibbiya, &d.  Paul Sbath, Le Caire 1927, in: OZZ 31 (1928); N° 6 Col. 296498  R20 Paul Carali, Les campagnes d’Ibrahim Pascha en Syrie, in: OrChr 25-26  (1930) 127-128.  R21 Paul Sbath, Bibliotheque de Manuscrits Paul Sbath, 1, in: OrChr 25-26  (1930) 128-130.  R22 Horologzon, Harisa 1928, in: OrChr 25-26 (1930) 295-296.  R23 L. Habası —- Z. Täödorös, In der Wüste der Araber (arab.), in: OrChr  25-26 (1930) 296-300.dem Prinzen Johann

Georg, Herzog Sachsen, hrsg. VO Fefßsler, Freiburg Br 1920 1n:
Deutsche Katholiken-Zeitung (1920), (non pagıne! 2-3)
«Christlich-orientalische Forschungen».

R471 Merkle, Die Sıttensprüche der Philosophen « Kıtab Adab al-faläsıfa>»
UVonNn Honeın ıD Ishäq, Leıipzıg I92ZKE 1n: T’heologische Revue (Münster

1925 col 1a12
RD Haase, Apostel un Evangelisten IN den orıentalischen Überlieferungen,

unster 1922 1n Theologische Revue FE (Münster I
5 col 169-170

R13 Augustın Perıer, Yahyä ben ‘Ad:;  Z Parıs 1920 eTt Augustın Perıer, Petits
Yaıtes apologetiques de Yahyä ben ‘Ad  Z, Parıs 9Z0; ‚bag DE DATA (1924)

1 col 5537
R14 Louıi1s Cheikho, Catalogue des MANUSCYILES des AUTLEeUrSs arabes chretiens

depuis ’Islam, Beyrouth 1924, In(28 /10; col 77057297
R15 Paul Sbath, ALl-Ma  SYd, (Le Calre 1N: OFT 78} ON col
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